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KORT BEGRUNDELSE

Denne afgørelse har til formål at forny og revidere den budgetgaranti, som EU har ydet Den 
Europæiske Investeringsbank (EIB), og som dækker risici af statslig eller politisk karakter i 
forbindelse med transaktioner uden for EU.

EIB er et kraftfuldt eksternt interventionsinstrument, der har til opgave at fremme europæiske 
værdier og interesser i verden, og som også skal anvendes til støtte for internationalt 
samarbejde og udvikling. Der er i den forbindelse de seneste år foregået en nøje overvågning 
af EIB's forbedrede funktionsmåde, som er blevet støttet af Europa-Parlamentet.

Kommissionen understreger i sit forslag på korrekt vis vigtigheden af at forbinde EIB's 
aktiviteter med de overordnede principper for EU's udenrigspolitik som anført i artikel 21 i 
TEU. Det er imidlertid af stor betydning at lægge vægt på og styrke denne sammenhæng i 
praksis og at gøre det klart, at det er det vigtigste incitament til at stille garantien. Det er 
derfor særlig vigtigt fortsat at styrke samarbejdet mellem Kommissionen og EU-
Udenrigstjenesten på alle låneprocessens trin for at sikre den bedst mulige komplementaritet 
og konsistens.

Gennemsigtighed og lydhørhed spiller ligeledes en vigtig rolle i denne sammenhæng. I sine 
årsberetninger skal EIB navnlig tydeliggøre, på hvilken måde EIB's aktiviteter er i 
overensstemmelse med principperne for EU's udenrigspolitik, samtidig med at EIB skal 
diskutere omfattende ændringer i sine operative retningslinjer med Europa-Parlamentet og i 
højere grad skal høre de interessenter, der berøres af de projekter, de finansierer, således at de 
inddrages mest muligt i processen. For alle projekter skal der offentliggøres relevant 
information, navnlig om, hvordan projektet støtter principperne for EU's udenrigspolitik, så 
længe dette ikke underminerer den nødvendige fortrolighed i forbindelse med 
forretningsmæssige transaktioner.

EIB skal endvidere diversificere sin brug af lokale partnere og om muligt yde rådgivning, 
således at der kan opbygges lovgivningsmæssige strukturer i de lokale finansielle sektorer, for 
at EIB kan investere i henhold til retningslinjerne. Disse tiltag muliggør ligeledes brugen af 
instrumenter såsom lokale lån i udenlandsk valuta og obligationer.

ÆNDRINGSFORSLAG

Udenrigsudvalget opfordrer Budgetudvalget, som er korresponderende udvalg, til at optage 
følgende ændringsforslag i sin betænkning:

Ændringsforslag 1

Forslag til afgørelse
Betragtning 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(1) Foruden sin hovedopgave, der består i 
at finansiere investeringer i Unionen, 

(1) Foruden sin hovedopgave, der består i 
at finansiere investeringer i Unionen, 
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gennemfører Den Europæiske 
Investeringsbank (EIB) 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen til støtte for Unionens politikker i 
forhold til tredjelande. Dette gør det muligt 
at supplere Unionens budgetmidler, der er 
tilgængelige for eksterne regioner, med 
EIB's finansielle styrke til fordel for de 
berørte tredjelande. EIB bidrager via disse 
finansieringstransaktioner til Unionens 
generelle principper og politiske 
målsætninger.

gennemfører Den Europæiske 
Investeringsbank (EIB) 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen til støtte for Unionens politikker i 
forhold til tredjelande. Dette gør det muligt 
at supplere Unionens budgetmidler, der er 
tilgængelige for eksterne regioner, med 
EIB's finansielle styrke til fordel for de 
berørte tredjelande. EIB bidrager til og 
supplerer via disse 
finansieringstransaktioner EU's 
udenrigspolitik og overholder Unionens 
generelle principper og politiske 
målsætninger.

Or. en

Ændringsforslag 2

Forslag til afgørelse
Betragtning 9

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(9) De beløb, der dækkes af EU-garantien i 
hver region, bør fortsat udgøre lofter for 
EIB's finansiering under EU-garantien og 
ikke mål, som EIB er forpligtet til at nå. 
Lofterne bør evalueres i forbindelse med 
den midtvejsundersøgelse, der er 
omhandlet i denne afgørelse.

(9) De beløb, der dækkes af EU-garantien i 
hver region, bør fortsat udgøre lofter for 
EIB's finansiering under EU-garantien og 
ikke mål, som EIB er forpligtet til at nå. 
Lofterne bør evalueres i forbindelse med 
den midtvejsundersøgelse, der er 
omhandlet i denne afgørelse. I forbindelse 
med tilpasningen af de regionale lofter 
skal der tages højde for ændringerne til 
listen over støtteberettigede regioner og 
lande i bilag III.

Or. en
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Ændringsforslag 3

Forslag til afgørelse
Betragtning 16

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(16) De praktiske foranstaltninger til 
realisering af EU-garantiens generelle mål 
fastsættes i de regionale tekniske 
operationelle retningslinjer. Sådanne 
retningslinjer bør være i overensstemmelse 
med Unionens bredere regionalpolitiske 
rammer. De regionale tekniske 
operationelle retningslinjer bør revideres 
og ajourføres yderligere i forbindelse med
revisionen af denne afgørelse for at blive 
tilpasset udviklingen i Unionens eksterne 
politik og prioriteter.

(16) De praktiske foranstaltninger til 
realisering af EU-garantiens generelle mål 
fastsættes i de regionale tekniske 
operationelle retningslinjer. Sådanne 
retningslinjer bør være i overensstemmelse 
med Unionens bredere regionalpolitiske 
rammer. De regionale tekniske 
operationelle retningslinjer bør revideres 
og ajourføres yderligere i forbindelse med
midtvejsrevisionen af denne afgørelse for 
at afspejle udviklingen i Unionens eksterne 
politik og prioriteter.

Or. en

Ændringsforslag 4

Forslag til afgørelse
Betragtning 18

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(18) Selv om EIB's styrke fortsat ligger i 
dens særlige rolle som investeringsbank, 
bør EIB's finansieringstransaktioner, jf. 
artikel 21 i traktaten om Den Europæiske 
Union (TEU), bidrage til de generelle 
principper for Unionens optræden udadtil, 
dvs. fremme og konsolidere demokrati, 
retsstatsprincippet, menneskerettigheder og 
grundlæggende rettigheder, og til 
gennemførelse af internationale 
miljøaftaler, hvori Unionen er part. I 
forhold til udviklingslandene bør EIB's 
finansieringstransaktioner navnlig fremme 
en bæredygtig økonomisk, social og 
miljømæssig udvikling, især i de dårligst 
stillede lande, samt deres gradvise og 
gnidningsløse integration i 
verdensøkonomien, bekæmpelse af 

(18) Selv om EIB's styrke fortsat ligger i 
dens særlige rolle som investeringsbank, 
bør EIB's finansieringstransaktioner, jf. 
artikel 21 i traktaten om Den Europæiske 
Union (TEU), bidrage til de generelle 
principper for Unionens optræden udadtil, 
dvs. fremme og konsolidere demokrati, 
retsstatsprincippet, menneskerettigheder og 
grundlæggende rettigheder, opbygningen 
af partnerskaber med tredjelande og til 
gennemførelse af internationale aftaler, 
herunder miljøaftaler, hvori Unionen er 
part. EIB bør navnlig bidrage til et 
økonomisk, finansielt og teknisk 
samarbejde med tredjelande i henhold til 
artikel 212 i TEUF. I forhold til 
udviklingslandene bør EIB's 
finansieringstransaktioner fremme en 
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fattigdom og overholdelse af de principper, 
som Unionen har vedtaget inden for 
rammerne af De Forenede Nationer og 
andre kompetente internationale 
organisationer. EIB bør, samtidig med at 
den i overensstemmelse med artikel 209, 
stk. 3, i TEUF bidrager til gennemførelsen 
af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at forfølge målene i Unionens politik 
for udviklingssamarbejde, stræbe efter 
indirekte at støtte opnåelsen af FN's 
millenniumudviklingsmål for 2015 i alle de 
regioner, hvor den er aktiv.

bæredygtig økonomisk, social og 
miljømæssig udvikling, især i de dårligst 
stillede lande, samt deres gradvise og 
gnidningsløse integration i 
verdensøkonomien, bekæmpelse af 
fattigdom og overholdelse af de principper, 
som Unionen har vedtaget inden for 
rammerne af De Forenede Nationer og 
andre relevante internationale 
organisationer. EIB bør, samtidig med at 
den i overensstemmelse med artikel 209, 
stk. 3, i TEUF bidrager til gennemførelsen 
af de foranstaltninger, der er nødvendige 
for at forfølge målene i Unionens politik 
for udviklingssamarbejde, stræbe efter 
indirekte at støtte opnåelsen af FN's 
millenniumudviklingsmål for 2015 i alle de 
regioner, hvor den er aktiv.

Or. en

Ændringsforslag 5

Forslag til afgørelse
Betragtning 19

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(19) EIB's aktiviteter i forbindelse med 
denne afgørelse bør støtte Kommissionens 
dagsorden for forandring og være 
forenelige med principperne for den 
europæiske konsensus om udvikling samt 
med principperne for bistandseffektivitet i 
Pariserklæringen fra 2005, 
Accrahandlingsplanen fra 2008 og 
Busanpartnerskabsaftalen fra 2011. 
Endvidere bør de være forenelige med 
EU's strategiske ramme og handlingsplan 
for menneskerettigheder og demokrati, som 
blev vedtaget af Rådet den 25. juni 2012, 
samt med internationale miljøaftaler, 
herunder forpligtelserne vedrørende 
biodiversitet. Dette bør udmøntes i praksis 
gennem en række konkrete 
foranstaltninger, især ved at forbedre EIB's 
evne til at vurdere investeringsprojekters 

(19) EIB's aktiviteter i forbindelse med 
denne afgørelse bør støtte Kommissionens 
dagsorden for forandring og være 
forenelige med principperne for den 
europæiske konsensus om udvikling samt 
med principperne for bistandseffektivitet i 
Pariserklæringen fra 2005, 
Accrahandlingsplanen fra 2008 og 
Busanpartnerskabsaftalen fra 2011. 
Endvidere bør de være forenelige med 
EU's strategiske ramme og handlingsplan 
for menneskerettigheder og demokrati, som 
blev vedtaget af Rådet den 25. juni 2012, 
samt med internationale miljøaftaler, 
herunder forpligtelserne vedrørende 
biodiversitet. Dette bør udmøntes i praksis 
gennem en række konkrete 
foranstaltninger, især ved at forbedre EIB's 
evne til at vurdere investeringsprojekters
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miljømæssige, sociale og 
udviklingsmæssige aspekter, herunder 
menneskerettigheder og konfliktrelaterede 
risici, og ved at fremme lokale høringer af 
offentlige myndigheder og civilsamfundet. 
I den forbindelse bør EIB gennemføre og 
yderligere udvikle sine rammer for 
resultatmåling, som anvender et 
omfattende sæt resultatindikatorer til 
måling af de økonomiske, miljømæssige, 
sociale og udviklingsmæssige følger af 
finansieringstransaktionerne i det 
underliggende investeringsprojekts levetid. 
Gennemførelsen af disse rammer bør 
evalueres som led i den 
midtvejsundersøgelse, der er omhandlet i 
denne afgørelse. Hvor det er relevant og i 
overensstemmelse med Unionens sociale 
og miljømæssige principper, bør EIB i 
forbindelse med due diligence-
undersøgelsen af et investeringsprojekt 
kræve, at projektlederen gennemfører 
lokale høringer og offentliggør resultaterne 
heraf. EIB's finansieringsaftaler med 
offentlige modparter bør eksplicit nævne 
muligheden for at suspendere 
udbetalingerne, hvis 
finansieringsberettigelsen af det land, hvor 
projektet gennemføres, tilbagekaldes i 
forbindelse med denne afgørelse.

økonomiske, miljømæssige, sociale og 
udviklingsmæssige aspekter, herunder 
menneskerettigheder og konfliktrelaterede 
risici, og ved at fremme lokale høringer af 
offentlige myndigheder og civilsamfundet. 
I den forbindelse bør EIB gennemføre og 
yderligere udvikle sine rammer for 
resultatmåling, som anvender et 
omfattende sæt resultatindikatorer til 
måling af de økonomiske, miljømæssige, 
sociale og udviklingsmæssige følger af 
finansieringstransaktionerne i det 
underliggende investeringsprojekts levetid. 
Gennemførelsen af disse rammer bør 
evalueres som led i den 
midtvejsundersøgelse, der er omhandlet i 
denne afgørelse. Hvor det er relevant og i 
overensstemmelse med Unionens sociale 
og miljømæssige principper, bør EIB i 
forbindelse med due diligence-
undersøgelsen af et investeringsprojekt 
kræve, at projektlederen gennemfører 
lokale høringer med alle relevante 
interessenter og offentliggør resultaterne 
heraf. EIB's finansieringsaftaler med 
offentlige modparter bør eksplicit nævne 
muligheden for at suspendere 
udbetalingerne, hvis 
finansieringsberettigelsen af det land, hvor 
projektet gennemføres, tilbagekaldes i 
forbindelse med denne afgørelse.

Or. en

Ændringsforslag 6

Forslag til afgørelse
Betragtning 20

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(20) I alle faser, dvs. lige fra den 
indledende strategiske planlægning til den 
efterfølgende projektudvikling, bør det 
sikres, at EIB's finansieringstransaktioner 
er forenelige med og understøtter Unionens 
eksterne politikker og de generelle mål, der 

(20) I alle faser, dvs. lige fra den 
indledende strategiske planlægning til den 
efterfølgende projektudvikling, bør det 
sikres, at EIB's finansieringstransaktioner 
er forenelige med og understøtter Unionens 
eksterne politikker og de generelle mål, der 
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er fastsat i denne afgørelse. Med henblik på 
at øge sammenhængen mellem EU's 
eksterne aktioner bør dialogen vedrørende 
politik og strategi mellem Kommissionen, 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil (EU-
Udenrigstjenesten) og EIB intensiveres 
yderligere. Aftalememorandummet om 
bedre samarbejde og tidlig gensidig 
udveksling af oplysninger mellem 
Kommissionen og EIB på operationelt 
niveau, som skal revideres i 2013, bør 
fortsat finde anvendelse. Det er særlig 
vigtigt at sikre en tidlig udveksling af 
synspunkter mellem Kommissionen og 
EIB samt eventuelt EU-Udenrigstjenesten i 
forbindelse med udarbejdelsen af 
programmeringsdokumenter med det 
formål at skabe maksimal synergi mellem 
deres aktiviteter. Desuden bør samarbejdet 
i forbindelse med overholdelse af 
menneskerettighederne og forebyggelse af 
konflikter styrkes.

er fastsat i denne afgørelse. Med henblik på 
at øge sammenhængen mellem EU's 
eksterne aktioner bør dialogen vedrørende 
politik og strategi mellem Kommissionen, 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil (EU-
Udenrigstjenesten) og EIB intensiveres 
yderligere. Aftalememorandummet om 
bedre samarbejde og tidlig gensidig 
udveksling af oplysninger mellem 
Kommissionen og EIB på operationelt 
niveau, som skal revideres i 2013, bør 
fortsat finde anvendelse. Det er særlig 
vigtigt at sikre en tidlig udveksling af 
synspunkter mellem Kommissionen og 
EIB samt eventuelt EU-Udenrigstjenesten i 
forbindelse med udarbejdelsen af 
programmeringsdokumenter med det 
formål at skabe maksimal synergi mellem 
deres aktiviteter. EIB bør placere sine 
lokalafdelinger i forbindelse med EU-
delegationerne for at forbedre 
samarbejdet og dele 
driftsomkostningerne. Desuden bør 
samarbejdet i forbindelse med overholdelse 
af menneskerettighederne og forebyggelse 
af konflikter styrkes.

Or. en

Ændringsforslag 7

Forslag til afgørelse
Betragtning 21

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(21) Unionens eksterne forbindelser bør fra 
2014 støttes af nye instrumenter, bl.a. en 
paraplyforordning, som fastsætter fælles 
regler og procedurer for gennemførelse af 
instrumenterne for Unionens optræden 
udadtil. Med henblik på at styrke 
sammenhængen i den samlede EU-støtte i 
de pågældende regioner bør enhver 
mulighed gribes for, når og hvis det er 
relevant, at kombinere EIB-finansiering
med EU-budgetmidler i form af finansielle 

(21) Unionens eksterne forbindelser bør fra 
2014 støttes af nye instrumenter, bl.a. en 
paraplyforordning, som fastsætter fælles 
regler og procedurer for gennemførelse af 
instrumenterne for Unionens optræden 
udadtil. Med henblik på at styrke 
sammenhængen i den samlede EU-støtte i 
de pågældende regioner bør EIB-
finansiering, når og hvis det er relevant,
kombineres med EU-budgetmidler i form 
af finansielle instrumenter som fastsat i 
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instrumenter som fastsat i afsnit VIII i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 
2012 om de finansielle regler vedrørende 
Unionens almindelige budget og om 
ophævelse af Rådets forordning (EF, 
Euratom) nr. 1605/2002 og med teknisk 
bistand til projektforberedelse gennem 
instrumentet til førtiltrædelsesbistand II
(IPA II), det europæiske 
naboskabsinstrument (ENI), instrumentet 
for udviklingssamarbejde (DCI), 
partnerskabsinstrumentet for samarbejde 
med tredjelande, instrumentet til fremme af 
demokrati og menneskerettigheder på 
verdensplan, stabilitetsinstrumentet og 
instrumentet for samarbejde om sikkerhed 
på det nukleare område. I henhold til 
afgørelse nr. 1080/2011/EU har 
Kommissionen oprettet en EU-platform for 
samarbejde og udvikling med henblik på at 
optimere mekanismerne til kombinering af 
gavebistand og lån uden for Unionen.

afsnit VIII i Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens 
almindelige budget og om ophævelse af 
Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 og med teknisk bistand til 
projektforberedelse gennem instrumentet 
til førtiltrædelsesbistand II (IPA II), det 
europæiske naboskabsinstrument (ENI), 
instrumentet for udviklingssamarbejde
(DCI), partnerskabsinstrumentet for 
samarbejde med tredjelande, instrumentet 
til fremme af demokrati og 
menneskerettigheder på verdensplan, 
stabilitetsinstrumentet og instrumentet for 
samarbejde om sikkerhed på det nukleare 
område. I henhold til afgørelse nr. 
1080/2011/EU har Kommissionen oprettet 
en EU-platform for samarbejde og 
udvikling med henblik på at optimere 
mekanismerne til kombinering af 
gavebistand og lån uden for Unionen.
EIB's deltagelse i 
kombinationsmekanismer skal fuldt ud 
være i overensstemmelse med EU's 
udenrigspolitiske mål, principper for 
effektiv bistand og gennemsigtighed.

Or. en

Ændringsforslag 8

Forslag til afgørelse
Betragtning 22

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(22) EIB bør i forbindelse med 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen, der falder inden for rammerne af 
denne afgørelse, stræbe efter yderligere at 
styrke samarbejdet og koordineringen med 
de europæiske finansielle institutioner og 
internationale finansielle institutioner, 
navnlig dem, der deltager i EU-platformen 
for samarbejde og udvikling. Når det er 

(22) EIB bør i forbindelse med 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen, der falder inden for rammerne af 
denne afgørelse, stræbe efter yderligere at 
styrke samarbejdet og koordineringen med 
de europæiske finansielle institutioner og 
internationale finansielle institutioner, 
navnlig dem, der deltager i EU-platformen 
for samarbejde og udvikling. Når det er 
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relevant, omfatter dette samarbejde om 
sektorbetingelser og gensidig tillid til 
procedurer, brug af samfinansiering og 
deltagelse i globale initiativer, der f.eks. 
tager sigte på bedre koordinering og 
udnyttelse af støtten. Koordineringen og 
samarbejdet bør tilstræbe at mindske 
eventuelle dobbeltomkostninger og 
unødvendig overlapning. 
Trepartsaftalememorandummet mellem 
Kommissionen, EIB-gruppen og Den 
Europæiske Bank for Genopbygning og 
Udvikling (EBRD) vedrørende samarbejde 
uden for Unionen, som giver EIB-gruppen 
og EBRD mulighed for at supplere 
hinanden ved at udnytte deres respektive 
komparative fordele, blev ajourført i 2012, 
så det også omfatter EBRD's udvidelse til 
at omfatte Middelhavsområdet, og bør 
fortsat finde anvendelse. Principperne i 
denne afgørelse bør også finde anvendelse, 
når EIB's finansiering gennemføres via 
samarbejdsaftaler med andre europæiske 
finansieringsinstitutter og internationale 
finansieringsinstitutter.

relevant, omfatter dette samarbejde om 
sektorbetingelser og gensidig tillid til 
procedurer, brug af samfinansiering og 
deltagelse i globale initiativer, der f.eks. 
tager sigte på bedre koordinering og 
udnyttelse af støtten. Koordineringen og 
samarbejdet bør tilstræbe at mindske 
eventuelle dobbeltomkostninger og 
unødvendig overlapning. Samarbejdet skal 
udtrykkeligt bygge på princippet om 
gensidighed.
Trepartsaftalememorandummet mellem 
Kommissionen, EIB-gruppen og Den 
Europæiske Bank for Genopbygning og 
Udvikling (EBRD) vedrørende samarbejde 
uden for Unionen, som giver EIB-gruppen 
og EBRD mulighed for at supplere 
hinanden ved at udnytte deres respektive 
komparative fordele, blev ajourført i 2012, 
så det også omfatter EBRD's udvidelse til 
at omfatte Middelhavsområdet, og bør 
fortsat finde anvendelse. Principperne i 
denne afgørelse bør også finde anvendelse, 
når EIB's finansiering gennemføres via 
samarbejdsaftaler med andre europæiske, 
multi- eller bilaterale,
finansieringsinstitutter og internationale 
finansieringsinstitutter, herunder hvad 
angår overensstemmelse med EU's 
udenrigspolitiske mål, principper for 
effektiv bistand og gennemsigtighed.

Or. en

Ændringsforslag 9

Forslag til afgørelse
Betragtning 23

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(23) EIB bør tilskyndes til at forøge 
antallet af transaktioner og diversificere 
sine transaktioner uden for Unionen uden 
at trække på EU-garantien, så brugen af 
garantien kan rettes mod de lande og 
investeringsprojekter, som har ringe 

(23) EIB bør tilskyndes til at forøge 
antallet af transaktioner og diversificere 
sine transaktioner uden for Unionen uden 
at trække på EU-garantien, så brugen af 
garantien kan rettes mod de lande og 
investeringsprojekter, som har ringe 
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adgang til markedet, under hensyntagen til 
gældsbæredygtighedskriterier, og hvor 
garantien dermed skaber en højere 
merværdi. Derfor bør EIB, stadig med det 
mål at støtte Unionens eksterne politikker, 
tilskyndes til at yde lån for egen risiko, 
herunder også for at støtte Unionens 
økonomiske interesser, til lande og 
investeringsprojekter med tilstrækkelig høj 
kreditværdighed i henhold til EIB's egen 
vurdering og under hensyntagen til dens 
egen risikoabsorptionsevne.

adgang til markedet, under hensyntagen til 
gældsbæredygtighedskriterier, og hvor 
garantien dermed skaber en højere 
merværdi. EIB bør opfordres til at 
fokusere sine aktiviteter på områder med 
den højeste effekt, hvad angår bæredygtig 
økonomisk, social og miljømæssig 
udvikling. Derfor bør EIB, stadig med det 
mål at støtte Unionens eksterne politikker, 
tilskyndes til at yde lån for egen risiko, 
herunder også for at støtte Unionens 
økonomiske interesser, til lande og 
investeringsprojekter med tilstrækkelig høj 
kreditværdighed i henhold til EIB's egen 
vurdering og under hensyntagen til dens 
egen risikoabsorptionsevne.

Or. en

Ændringsforslag 10

Forslag til afgørelse
Betragtning 24

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(24) EIB bør udvide sit udbud af 
innovative finansieringsinstrumenter, bl.a. 
ved i højere grad at fokusere på 
udviklingen af garantiinstrumenter. 
Desuden bør EIB aktivt søge at deltage i 
instrumenter til risikodeling og 
kapitalmarkedsfinansiering af projekter 
med stabil og forudsigelig likviditet. 
Banken bør navnlig overveje at støtte 
instrumenter til 
kapitalmarkedsfinansiering, der udstedes 
eller ydes til fordel for et 
investeringsprojekt i de 
finansieringsberettigede lande. Endelig bør 
EIB yde flere lån i lokale valutaer og 
udstede obligationer på lokale markeder, 
forudsat at modtagerlandene gennemfører 
de nødvendige strukturreformer, især inden 
for finanssektoren, og træffer andre 
foranstaltninger for at lette EIB's 
aktiviteter.

(24) EIB bør udvide sit udbud af 
innovative finansieringsinstrumenter, bl.a. 
ved i højere grad at fokusere på 
udviklingen af garantiinstrumenter. 
Desuden bør EIB aktivt søge at deltage i 
instrumenter til risikodeling og 
kapitalmarkedsfinansiering af projekter 
med stabil og forudsigelig likviditet. 
Banken bør navnlig overveje at støtte 
instrumenter til 
kapitalmarkedsfinansiering, der udstedes 
eller ydes til fordel for et 
investeringsprojekt i de 
finansieringsberettigede lande. Endelig bør 
EIB yde flere lån i lokale valutaer og 
udstede obligationer på lokale markeder, 
forudsat at modtagerlandene gennemfører 
de nødvendige strukturreformer, især inden 
for finanssektoren, og træffer andre 
foranstaltninger for at lette EIB's 
aktiviteter. EIB skal undersøge 
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mulighederne for at samarbejde med 
Kommissionen og EU-Udenrigstjenesten 
for at støtte de lokale myndigheder i at 
gennemføre de nødvendige reformer 
inden for deres finansielle sektor.

Or. en

Ændringsforslag 11

Forslag til afgørelse
Betragtning 25

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(25) EIB-finansieringstransaktioner til 
understøttelse af Unionens eksterne 
politikker bør fortsat gennemføres i 
overensstemmelse med principperne om 
forsvarlig bankpraksis. De bør fortsat 
forvaltes i henhold til EIB's egne regler og 
procedurer, herunder passende 
kontrolforanstaltninger og EIB's erklæring 
om sociale og miljømæssige normer, samt i 
henhold til de relevante regler og 
procedurer vedrørende Revisionsretten og 
Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af 
Svig (OLAF). EIB bør i forbindelse med 
sine finansieringstransaktioner gennemføre 
sine politikker over for svagt regulerede 
eller ikke-samarbejdsvillige jurisdiktioner 
på korrekt vis med henblik på at bidrage til 
den internationale bekæmpelse af 
skattesvig, skatteunddragelse og 
hvidvaskning af penge.

(25) EIB-finansieringstransaktioner til 
understøttelse af Unionens eksterne 
politikker bør fortsat gennemføres i 
overensstemmelse med principperne om 
forsvarlig bankpraksis. De bør fortsat 
forvaltes i henhold til EIB's egne regler og 
procedurer, herunder passende 
kontrolforanstaltninger og EIB's erklæring 
om sociale og miljømæssige normer, samt i 
henhold til de relevante regler og 
procedurer vedrørende Revisionsretten og 
Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af 
Svig (OLAF). EIB bør i forbindelse med 
sine finansieringstransaktioner gennemføre 
sine politikker over for svagt regulerede 
eller ikke-samarbejdsvillige jurisdiktioner 
på korrekt vis med henblik på at bidrage til 
den internationale bekæmpelse af 
skattesvig, skatteunddragelse og 
hvidvaskning af penge. EIB bør ligeledes 
så vidt muligt øge mangfoldigheden 
blandt sine finansielle partnere i 
transaktionslandene og fremme 
udviklingen af offentlig-private 
partnerskaber.

Or. en
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Ændringsforslag 12

Forslag til afgørelse
Betragtning 26 a (new)

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(26a) EIB bør tilskyndes til at udvide sine 
lån til lokale og regionale offentlige 
organer i transaktionslandene, når 
banken råder over passende garantier. 

Or. en

Ændringsforslag 13

Forslag til afgørelse
Artikel 1 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. Hvis Europa-Parlamentet og Rådet ikke 
ved udløbet af den i stk. 4 omhandlede 
periode har vedtaget en afgørelse om at 
give EIB en ny EU-garanti til dækning af 
tab i forbindelse med sine 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen, forlænges perioden automatisk 
med seks måneder.

5. Hvis Europa-Parlamentet og Rådet ikke 
ved udløbet af den i stk. 4 omhandlede 
periode har vedtaget en afgørelse om at 
give EIB en ny EU-garanti til dækning af 
tab i forbindelse med sine 
finansieringstransaktioner uden for 
Unionen, forlænges perioden automatisk 
med 12 måneder. Kommissionen 
fremlægger senest 18 måneder før 
garantiens udløb sit forslag til en 
afgørelse om en ny garanti.

Or. en

Begrundelse

Der skal være tilstrækkelig tid til at kunne træffe en beslutning om en ny garanti, således at 
risikoen for, at garantien udløber, inden der er truffet en ny afgørelse, undgås.
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Ændringsforslag 14

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. EIB-finansieringstransaktioner i henhold 
til denne afgørelse skal bidrage til de 
generelle principper for Unionens 
optræden udadtil, jf. artikel 21 i TEU, og 
medvirke til gennemførelsen af 
internationale miljøaftaler, hvori Unionen 
er part.

2. EIB-finansieringstransaktioner i henhold 
til denne afgørelse skal altid bidrage til de 
generelle principper for Unionens 
optræden udadtil, jf. artikel 21 i TEU, og 
medvirke til gennemførelsen af 
internationale aftaler, herunder
miljøaftaler, hvori Unionen er part.

Or. en

Ændringsforslag 15

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

3. Regional integration blandt lande, 
herunder økonomisk integration mellem 
førtiltrædelseslande, naboskabslande og 
Unionen, er et af de underliggende formål 
med EIB-finansieringstransaktioner på 
områder, der er omfattet af de i stk. 1 
nævnte generelle mål.

3. Regional integration blandt lande, 
herunder økonomisk integration mellem 
førtiltrædelseslande, naboskabslande og 
Unionen som prioritet, er et af de 
underliggende formål med EIB-
finansieringstransaktioner på områder, der 
er omfattet af de i stk. 1 nævnte generelle 
mål.

Or. en

Ændringsforslag 16

Forslag til afgørelse
Artikel 3 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra a), 
kan omfatte støtte til investeringsprojekter, 

5. EIB-finansieringstransaktionerne til 
støtte for målsætningerne i stk. 1, litra a), 
kan omfatte støtte til investeringsprojekter, 
der gennemføres af SMV'er fra Unionen.
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der gennemføres af SMV'er fra Unionen. EIB skal tilstræbe at styrke den lokale 
private sektor i modtagerlandene.

Or. en

Ændringsforslag 17

Forslag til afgørelse
Artikel 5 – stk. 1 – afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. Kommissionen ajourfører sammen med 
EIB de eksisterende regionale tekniske 
operationelle retningslinjer for EIB-
finansieringstransaktionerne senest et år 
efter vedtagelse af denne afgørelse.

1. Kommissionen ajourfører sammen med 
EIB og i tæt samarbejde med EU-
Udenrigstjenesten de eksisterende 
regionale tekniske operationelle 
retningslinjer for EIB-
finansieringstransaktionerne senest et år 
efter vedtagelse af denne afgørelse.

Or. en

Ændringsforslag 18

Forslag til afgørelse
Artikel 5 – stk. 1 – afsnit 3

Kommissionens forslag Ændringsforslag

I forbindelse med ajourførelsen af 
retningslinjerne tager Kommissionen og 
EIB hensyn til relevante beslutninger fra 
Europa-Parlamentet og Rådets afgørelser 
og konklusioner. EU-Udenrigstjenesten 
konsulteres også om politikspørgsmål, når 
det er relevant.

I forbindelse med ajourførelsen af 
retningslinjerne tager Kommissionen og 
EIB hensyn til relevante beslutninger fra 
Europa-Parlamentet og Rådets afgørelser 
og konklusioner. EU-Udenrigstjenesten 
konsulteres også om politikspørgsmål, og 
EIB inddrages i Europa-Parlamentets 
relevante udvalg.

Or. en
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Ændringsforslag 19

Forslag til afgørelse
Artikel 7 – stk. 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. EIB-finansieringstransaktioner skal, 
hvor det er hensigtsmæssigt, i større 
udstrækning gennemføres i samarbejde 
med andre europæiske 
finansieringsinstitutter eller internationale 
finansieringsinstitutter for at maksimere 
synergieffekten, samarbejdet og 
effektiviteten, udvikle innovative 
finansielle instrumenter i fællesskab, sikre 
en forsigtig og rimelig risikodeling og 
sammenhængende projekt- og 
sektorbetingelser og for at mindske 
eventuelle dobbeltomkostninger og 
unødvendig overlapning.

1. EIB-finansieringstransaktioner skal, 
hvor det er hensigtsmæssigt, i større 
udstrækning gennemføres i samarbejde 
med andre europæiske multi- og bilaterale
finansieringsinstitutter, internationale 
finansieringsinstitutter og regionale 
udviklingsbanker for at maksimere 
synergieffekten, samarbejdet og 
effektiviteten, udvikle innovative 
finansielle instrumenter i fællesskab, sikre 
en forsigtig og rimelig risikodeling og 
sammenhængende projekt- og 
sektorbetingelser og for at mindske 
eventuelle dobbeltomkostninger og 
unødvendig overlapning.

Or. en

Ændringsforslag 20

Forslag til afgørelse
Artikel 9 – stk. 1 – afsnit 1

Kommissionens forslag Ændringsforslag

1. EIB gennemfører due diligence-
undersøgelser og kræver, hvor det er 
relevant og i overensstemmelse med 
Unionens sociale og miljømæssige 
principper, at der afholdes passende lokale 
offentlige høringer om de 
udviklingsrelaterede aspekter af 
investeringsprojekter, der er dækket af EU-
garantien.

1. EIB gennemfører due diligence-
undersøgelser og kræver, hvor det er 
relevant og i overensstemmelse med 
Unionens sociale og miljømæssige 
principper, at der afholdes passende lokale 
offentlige høringer med alle relevante 
interessenter om de økonomiske, sociale, 
miljømæssige og udviklingsrelaterede 
aspekter af investeringsprojekter, der er 
dækket af EU-garantien.

Or. en
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Ændringsforslag 21

Forslag til afgørelse
Artikel 9 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Foruden den forudgående evaluering af 
de udviklingsrelaterede aspekter overvåger 
EIB gennemførslen af 
finansieringstransaktionerne. Banken 
kræver navnlig, at projektlederne under og 
efter projektgennemførelsen foretager 
grundig kontrol af bl.a. projektets 
udviklingseffekt og indvirkning på miljøet 
og menneskerettighederne. EIB verificerer 
de oplysninger, den modtager fra 
projektlederne.

2. Foruden den forudgående evaluering af 
de udviklingsrelaterede aspekter overvåger 
EIB gennemførslen af 
finansieringstransaktionerne. Banken 
kræver navnlig, at projektlederne under og 
efter projektgennemførelsen foretager 
grundig kontrol af bl.a. projektets
økonomiske betydning, udviklingseffekt, 
sociale effekt og indvirkning på miljøet og 
menneskerettighederne. EIB verificerer
systematisk de oplysninger, den modtager 
fra projektlederne, og stiller dem til 
rådighed efter underskrivelsen, såfremt 
projektlederen godkender dette. Der skal 
om muligt udarbejdes 
afslutningsrapporter for projekter, som er 
omfattet af EU-garantierne.

Or. en

Ændringsforslag 22

Forslag til afgørelse
Artikel 10 – stk. 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

2. Med henblik på Kommissionens 
rapportering som omhandlet i stk. 1 
forsyner EIB årligt Kommissionen med 
rapporter om sine 
finansieringstransaktioner i henhold til 
denne afgørelse, herunder med alle de 
oplysninger, som Kommissionen har brug 
for til at opfylde sine 
rapporteringsforpligtelser i henhold til stk. 
1. Endvidere kan EIB meddele 
Kommissionen yderligere oplysninger, der 
er relevante for, at Rådet og Europa-
Parlamentet kan få et samlet overblik over 

2. Med henblik på Kommissionens 
rapportering som omhandlet i stk. 1 
forsyner EIB årligt Kommissionen med 
rapporter om sine 
finansieringstransaktioner i henhold til 
denne afgørelse og bidrager til de 
overordnede principper for EU's 
udenrigspolitik, herunder med alle de 
oplysninger, som Kommissionen har brug 
for til at opfylde sine 
rapporteringsforpligtelser i henhold til stk. 
1. Endvidere kan EIB meddele 
Kommissionen yderligere oplysninger, der 



PE514.841v01-00 18/21 PA\942358DA.doc

DA

EIB's eksterne aktiviteter. er relevante for, at Rådet og Europa-
Parlamentet kan få et samlet overblik over 
EIB's eksterne aktiviteter.

Or. en

Ændringsforslag 23

Forslag til afgørelse
Artikel 10 – stk. 5

Kommissionens forslag Ændringsforslag

5. EIB forsyner mindst en gang om året 
Kommissionen med en vejledende flerårig 
programmering af den planlagte mængde 
af undertegnede EIB-
finansieringstransaktioner for at sikre 
overensstemmelse mellem EIB's 
forventede finansieringstransaktioner og 
lofterne i denne afgørelse, og således at 
Kommissionen kan sikre passende 
budgetplanlægning for tilførsel af kapital 
til garantifonden. Kommissionen tager 
hensyn til EIB's forventede 
finansieringstransaktioner, når den 
udarbejder budgetudkastet.

5. EIB forsyner mindst en gang om året 
Kommissionen med en vejledende flerårig 
programmering af den planlagte mængde 
af undertegnede EIB-
finansieringstransaktioner for at sikre 
overensstemmelse mellem EIB's 
forventede finansieringstransaktioner og 
lofterne i denne afgørelse, og således at 
Kommissionen kan sikre passende 
budgetplanlægning for tilførsel af kapital 
til garantifonden. Kommissionen tager 
hensyn til EIB's forventede 
finansieringstransaktioner, når den 
udarbejder budgetudkastet. Kommissionen 
skal på grundlag af EIB's årsberetninger 
hvert år fremlægge sin egen evaluering 
for Rådet og Europa-Parlamentet og om 
nødvendigt fremsætte forslag til metoder 
til forbedring af overensstemmelsen. 
Midtvejsrevisionen skal omfatte en 
evaluering af disse beretninger, herunder 
metoder til forbedring af dem.

Or. en
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Ændringsforslag 24

Forslag til afgørelse
Artikel 10 – stk. 6

Kommissionens forslag Ændringsforslag

6. EIB fortsætter med at forelægge Europa-
Parlamentet, Rådet og Kommissionen alle 
sine uafhængige evalueringsrapporter 
indeholdende en vurdering af de praktiske 
resultater af EIB's specifikke aktiviteter i 
henhold til denne afgørelse og andre 
eksterne mandater.

6. EIB fortsætter systematisk med at 
forelægge Europa-Parlamentet, Rådet og 
Kommissionen alle sine uafhængige 
evalueringsrapporter indeholdende en 
vurdering af de praktiske resultater af EIB's 
specifikke aktiviteter i henhold til denne 
afgørelse og andre eksterne mandater.

Or. en

Ændringsforslag 25

Forslag til afgørelse
Artikel 11 – stk. 1 – litra a

Kommissionens forslag Ændringsforslag

(a) alle de EIB-finansieringstransaktioner, 
der gennemføres i henhold til denne 
afgørelse, navnlig om et 
investeringsprojekt er dækket af EU-
garantien

(a) alle de EIB-finansieringstransaktioner, 
der gennemføres i henhold til denne 
afgørelse, navnlig om et 
investeringsprojekt er dækket af EU-
garantien, og hvordan det bidrager til 
målene med EU's udenrigspolitik, navnlig 
med hensyn til den økonomiske, sociale 
og miljømæssige indvirkning

Or. en

Ændringsforslag 26

Forslag til afgørelse
Artikel 18

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Kommissionen forelægger senest den 31. 
december 2017 en midtvejsrapport for 
Europa-Parlamentet og Rådet, der 
indeholder en evaluering af de første års 

Kommissionen forelægger senest den 31. 
december 2016 en midtvejsrapport for 
Europa-Parlamentet og Rådet, der 
indeholder en evaluering af de første års 
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gennemførelse af denne afgørelse samt, når 
det er relevant, et forslag til ændring heraf. 
Rapporten skal bygge på en ekstern 
evaluering med bidrag fra EIB.

gennemførelse af denne afgørelse samt, når 
det er relevant, et forslag til ændring heraf. 
Rapporten skal bygge på en ekstern 
evaluering med bidrag fra EIB.

Or. en

Begrundelse

Det skal sikres, at de yderligere 3 mia. EUR om muligt frigives rettidigt.

Ændringsforslag 27

Forslag til afgørelse
Bilag I – punkt B

Kommissionens forslag Ændringsforslag

B. Naboskabs- og partnerskabslande:
12 400 000 000 EUR fordelt på følgende 
vejledende underlofter:

B. Naboskabs- og partnerskabslande: 
12 400 000 000 EUR fordelt på følgende 
vejledende underlofter:

i) Middelhavslande: 8 400 000 000 EUR i) Middelhavslande: 7 900 000 000 EUR
ii) Østeuropa, det sydlige Kaukasus og 
Rusland: 4 000 000 000 EUR.

ii) Østeuropa, det sydlige Kaukasus og 
Rusland: 4 500 000 000 EUR.

Or. en

Begrundelse

Rusland og de østlige partnerskabslande har massivt brug for investeringer, men den 
foreslåede tildeling i afgørelsen vil reducere lånebeløbene for de næste syv år med 
gennemsnitligt næsten 40 % (sammenlignet med tallene for 2012). I Middelhavslandene er 
denne nedskæring kun 10 %. Den usikre situation i Egypten og Syrien kan endvidere medføre 
færre EIB-aktiviteter i regionen. Hvis situationen i Middelhavslandene stabiliseres inden 
midtvejsrevisionen, vil en stor del af den yderligere tildeling på op til 3 mia. EUR kunne 
tildeles denne region.

Ændringsforslag 28

Forslag til afgørelse
Bilag I – punkt D – afsnit 2

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Inden for det samlede faste loft anmoder
EIB, når det er relevant, Kommissionen om 
tilladelse til at omfordele op til 20 % af de 

Inden for det samlede faste loft kan EIB, 
når det er relevant, anmode Kommissionen 
om tilladelse til at omfordele op til 20 % af 
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subregionale lofter inden for regionerne og 
op til 10 % af de regionale lofter mellem 
regionerne

de subregionale lofter inden for regionerne 
og op til 20 % af de regionale lofter 
mellem regionerne. Afgørelsen om at 
godkende eller afvise omfordelingen skal 
træffes ved en delegeret retsakt og skal, 
hvis dette er tilladt, bekræftes af EIB's 
bestyrelse.

Or. en

Begrundelse

Idet fleksibiliteten mellem lofterne i høj grad påvirker tildelingen af midler, skal afgørelsen 
træffes i overensstemmelse med Europa-Parlamentets præferencer.


